Porownanie ttumaczen Lukasza 18:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wzigwszy z soba za§ dwunastu powiedziat do nich oto
interlinearny | Przekfad wchodzimy do Jerozolimy i zostanie dopelnione wszystkie
Textus ktore sg napisane przez prorokdw Synowi czlowieka
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Nastepnie wziat z soba Dwunastu* i powiedziat do nich:**
dostowny dostowny Oto i1dziemy*** do Jerozolimy,**** gdzie dopeni si¢
wszystko,***** co zostato napisane o Synu Czlowieczym
prZCZ prOfOk(’)W.****** skokskoksk %5k 1)2)3)4)5)6)7)
PBPW Przektad Nowy Wziawszy ze sobg za$ dwunastu powiedzial do nich: Oto
dostowny Testament wchodzimy ku Jeruzalem, i dokonane zostanie wszystko
POP_O‘_’VSkl' _ | napisane przez prorokow Synowi Czlowieka.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Wzigwszy z soba za§ dwunastu powiedziat do nich oto
dostowny Receptus wchodzimy do Jerozolimy i zostanie dopetnione wszystkie
Oblubienicy ktore sg napisane przez prorokdw Synowi cztowieka

D <x>490 6:13-16</x>
D <x>470 20:17-19</x>; <x>480 10:32-34</x>; <x>490 18:31-33</x>
3 Tj. idziemy w gore, wstepujemy, idod dvofaivopev €ic Tepovsainp.
9 <x>490 9:51</x>; <x>490 19:28</x>
9 <x>470 1:22</x>; <x>470 21:4</x>; <x>470 26:56</x>; <x>490 24:25-27</x>

9 Jezus idzie do Jerozolimy zgodnie z Bozym planem (<x>490 2:39</x>;<x>490 12:50</x>;<x>490 22:37</x>; <x>510

13:29</x>).

N <x>230 22:7</x>; <x>290 53:7</x>
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